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Wear gloves to operate and be careful the shape blades.
Sport bottle if have: Do not use for long term food storage.
Do not use in the microwaves/ovens.

HoceTe pbkaBuum korato paboTuTe 1 BHUMaBaiiTe 3a hopMaTa Ha ocTpueTaTa.
CnopTHa GyTurka, ako uma: [la He ce 13nonaea 3a AbArocPOYHO ChbXpaHeHUe Ha XpaHa.
[a He ce 13non3ea B MMKPOBBITHOBW/(PYPHU.

PFi praci pouzivejte rukavice a davejte pozor na ostfi.
Sportovni lahev, pokud: Nepouzivat k dlouhodobému skladovani potravin.
Nepouzivat v mikrovinkach/troubach.

Tragen Sie bei der Bedienung Handschuhe und seien Sie vorsichtig mit den Klingen.
Sportflasche, wenn Sie eine haben: Nicht fur die langfristige Lagerung von Lebensmitteln verwenden.
Nicht in der Mikrowelle/im Backofen verwenden.

Brug handsker ved betjening, og veer forsigtig med at forme knivene.
Sportsflaske, hvis du har en: Ma ikke bruges til langtidsopbevaring af fadevarer
Ma ikke bruges i mikrobglgeovn/ovn.

Kandke seadme kasutamise ajal kindaid ja olge ettevaatlik teravate labade suhtes.
Spordipudel, kui see on teil olemas: Arge kasutage toidu pikaajaliseks sailitamiseks.
Arge kasutage mikrolaineahjus/ahjudes.

Utilice guantes cuando opere el aparato y tenga cuidado con las cuchillas.
Botella de deporte, si esta: No la utilice para guardar alimentos durante un periodo de tiempo prolongado.
No la utilice en hornos/microondas.

Kayta kasineita ja oIe__ varovainen terien muotoilussa.
@_Jrheilupullo, jos on: Ala kayta elintarvikkeiden pitkaaikaiseen sailytykseen.
Ala kayta mikroaaltouunissa/uunissa.

Portez des gants pour utiliser cet appareil et faites attention aux lames.
Bouteille de sport si vous en avez : Ne pas utiliser pour la conservation d'aliments a long terme.
Ne pas utiliser dans les micro-ondes/fours.

Na @opdTe yavTIa yia TOV XEIPIOPO KAl VA TIPOCEXETE TIG AETTIOEG.
MtroukdAl dBAnong, av dioBéteTe: Mnv TO XPNOIYOTIOIEITE YIA JAKPOXPOVIO OTTOBNKEUGN TPOPIUWV.
Mnv 10 XpNOIMOTTOIEITE OE POUPVO WIKPOKUUATWV/PoUpPVO.

Nosite rukavice pri radu i pazite na oStre nozeve.
Sportska boca ako ju imate: Nemojte koristiti za dugotrajno ¢uvanje hrane.
Nemojte koristiti u mikrovalnim/klasi¢nim peénicama.

Viseljen keszty(it a kezelésekor, és legyen elévigyazatos a kések miatt.
Sportpalack, ha rendelkezik vele: Ne hasznalja hosszu idén keresztili étel tarolasara.
Ne hasznalja mikrohullamu sutében.

Indossare guanti per azionare e fare attenzione alla forma delle lame.
Bottiglia sportiva se presente: Non utilizzare per la conservazione a lungo termine di alimenti.
Non utilizzare in forni/microonde.

DarbosSanas laika valkajiet cimdus un uzmanieties no asajiem asmeniem.
Sporta pudele, ja ir: Neizmantot ilgai partikas uzglabasanai.
Neievietot mikrovilnu krasni/cepeskrasn.

Dirbdami mavékite pirstines ir blkite atsargls dél lenkty peiliy.
Sportinis butelis, jei turite: Nenaudokite ilgalaikiam maisto saugojimui.
Nenaudokite mikrobangy krosnelése / orkaitése.
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Draag handschoenen om de eenheid te bedienen en let op de messen.
Sportfles indien aanwezig: Niet gebruiken om voedsel langdurig in te bewaren.
Niet gebruiken in de magnetron/oven.

Bruk hansker ved benyttelse og veer forsiktig med formen pa knivbladene.
Sportsflaske hvis du har: Ma ikke brukes til langtidsoppbevaring av mat.
Ma ikke brukes i mikrobglgeovner/ovner.

Podczas obstugi no$ rekawice i uwazaj na ostrza.
Jesli masz butelke sportowg na wyposazeniu: Nie uzywaj jej do dtugoterminowego przechowywania zywnosci.
Nie uzywaj jej do podgrzewania zywnosci w mikrofali/piekarniku.

Usar luvas para manobrar e prestar atengéo as laminas.
Se dispuser de uma garrafa de desporto: Nao utilizar para guardar alimentos durante longos periodos.
N&o utilizar no micro-ondas / forno.

Purtati manusi pentru a manevra si aveti grija la lame.
Sticla sport, daca exista: Nu utilizati pentru depozitarea alimentelor pe termen lung.
Nu utilizati in cuptorul cu microunde/cuptoare.

Pab6oTaiite B nep4yaTtkax u 6y}:u;Te OCTOPOXHbI C OCTPbIMU NTE3BUAMMN.
CI'IOpTl/IBHaH 6yTbIJ'IKa, ecnun numeetcs: He VICI'IOJ'Ib3yI7ITe Ana onnuTenbHOro XpaHeHua npoayKToB.
He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe B MUKPOBOJTHOBbIX neqax/uyxoskax.

Anvand handskar vid anvandning och var forsiktig med knivbladen.
Om du har sportflaska: Anvand inte for langvarig forvaring av livsmedel.
Anvand inte i mikrovagsugnar/ugnar.

Pri delu nosite rokavice in pazite na ostre robove.
Sportna steklenica, €e jo imate: Ne uporabljajte za dolgotrajno shranjevanje Zivil.
Ni za uporabo v pecicah in mikrovalovnih pecicah.

Na obsluhu pouzivajte rukavice a davajte pozor na cepele.
Sportova flasa, ak ju mate: Nepouzivajte na dlhodobé uchovavanie potravin.
Nepouzivajte v mikrovinnych rurach/varnych kanviciach.

HocuTe pykaBuue 3a pag v nasute Ha oLTpuLe.
CnopTcka Goua YKonuKko je nmarte: He KopucTUTUM 3a AyroTpajHO CKIaauLLTeHe XpaHe.
He kopucTute y MykpoTanacHum nehmuma/pepHama.

Calisirken eldiven eldiven takin ve bigaklara karsi dikkatli olun.
Varsa spor sise: Uzun siire gida saklamak igin kullanmayin.
Mikrodalga/firinda kullanmayin.

MpautonTe B pykaBmyKax i byaste ob6epexHi 3 rocTpumn nesamu.
CropTuBHa nnsLwka, SKWo €: He BUKOPUCTOBYNTE ANs TpMBarnoro 30epiraHHs NpPOAyKTIB.
He BMKOPUCTOBYINTE B MiKPOXBUINBOBUX MeYax/ayXoBKax.

Feu servir guants quan opereu I'aparell i aneu amb compte amb les fulles.
Ampolla d’esport, si la teniu: No la feu servir per guardar aliments durant un termini llarg.
No feu servir en microones ni forns.
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